
Чудов монастырь

В Чудов монастырь к обедне пришла красивая бароня, одному монаху она
понравилась. Он подходит к ней и говорит: 

— Что возьмёшь, согласна со мной? 

— <Сто> рублей. Приходи в <восемь> часов на квартиру. 

Немного погодя приходит другой монах: 

— Согласись со мной? 

— <Сто> рублей, приходи в восемь с половиной ч<асов>. 

Подходит бароня к кресту, поп и шепчет: 

— Согласись со мной. 

— <Сто> р<ублей>. Приходи в <девять> час<ов>. Бароня пошла домой,
рассказала мужу. 

В <восемь> ч<асов> приходит монах. Бароня приготовила чай и закуску. 

— Ну, пойдём на кровать. 

— Успеем! Ночь наша, попьём чайку сначала. 

Через <пол>часа приходит др<угой> монах. Первого монаха бароня
посылает в шкап с платьем. В <девять> ч<асов> приходит поп. И
<второ>го мон<аха> посылает в тот жо шкап с платьем. Через
<пол>ч<аса> приходит муж. И попа в шкап с платьем. Муж гов<орит>: 

— В шкапу завелись тараканы, надо выжить. 

Из самовара начинает лить в щели шкапа кипяток и всех троих заварил до
смерти. 

— Куда теперь я дену их? 

Опечаленный идёт в трактир и садится за стол, раздумывает. Подходит
пьянчужка: 



— Поставь косушку, излечу печаль. 

Поставил пьянчужке косушку, рассказал, в чем печаль. 

— В квартире у меня умер монах, не знаю, куда деть. 

— Дело плёвое, — гов<орит> пьянчужка, — давай рубль, снесу в воду. 

Барин согласился. Пошли до квартиры, барин вытаскивает одного
мон<аха> в мешке. Пьяница несёт его в прорубь. Приходит за рублем, а
барин поставил друг<ого> монаха у крыльца. 

— Что за чудо! — удивляется пьяница. — Мертвец обратно пришел да еще
скорее меня! 

Снова сунул в мешок монаха и потащил его в прорубь. Подождал, когда
мертвец скроется подо льдом, и снова идёт за рублём. А барин меж<ду>
тем поставил у крыльца мертв<ого> попа. Пьяница совсем рассердился, но
сунул и попа в мешок и потащил в воду. 

Каждый раз, когда пьяница проходил мимо Чудова монастыря, сторож
спрашивал: 

— Кто идет? 

Пьян<ица> отв<ечал>: 

— Чёрт. 

— Что несёшь? 

— Монаха из Чудова монастыря. 

Когда сторож окликнул пьяницу в <трети>й раз, монах-сторож
обеспокоился и пошел доложить отцу архимандриту, что <три> раза
проходил чёрт и пронёс <тре>х монахов топить в проруби. Архимандрит
испугался, велел запречь пару лошадей да из монастыря вон! Ему встречу
пьяница, котор<ый> получил наконец обещанный рубль. 

— А, ты, проклятой! Мало что три раза выстал из воды, а еще и на паре
едет! 

Вытащил за волосы архимандрита из повозки и утопил в проруби. 



(Зап. 13 июля 1928 г. от М. А. Сидорова, 70 л., в д. Гавриловская на
Шокшозере Лодейнопольского округа Олонецкой губ.)
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